SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND - SPOTTING SCOPE BENCH
MOUNT STAND

Our bench spotting scope stand employs two large clamping plates to lock the (

stand securely to the bench. A bench thickness of one fourth inch to 12 inches is ‘
easily accommodated. The scope mounting head moves smoothly up and down .

on the 18 inch stainless steel shaft for proper scope height adjustment. The head
locks in place with a comfortable knob and contoured locking piece. The scope
mounting head incorporates a double spring loaded adjusting mechanism which
permits easy target acquisition. The scope mounting surface is designed to
mount one fourth to 20 threaded scopes with a mating surface of 1 to three
fourths by 2 to one fourth inch or less (almost all field and spotting scopes with
threaded mounts). We usually mount the scope to the left side of the bench so all
we have to do is move our head off the riflescope to view the results of our
shooting. If you shoot off the bench using open sights or lower powered scopes,
this is a piece of equipment that puts your spotting scope to great use.

Attributes

Name: SPOTTING SCOPE BENCH MOUNT STAND
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749007844

Mfr. No.: 063200

Type: Stand

Delivery weight: 1.565kg

Shipping height: 112mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 564mm

UPC: 050806110939

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SINCLAIR BENCH
MOUNT SCOPE STAND

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND entschieden hast. Dieser Stand ist so
konzipiert, dass er dir hilft, dein Spotting Scope sicher und stabil zu montieren. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Stand auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird.
Uberpriife regelmaRig alle Teile auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Stand und das Spotting Scope auf3erhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bei unsachgemalier Verwendung besteht die Gefahr von Verletzungen oder Schaden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Vergewissere dich, dass die Klemmteller sicher am Tisch befestigt sind, bevor du das Scope montierst.
® Achte darauf, dass die Tischdicke zwischen einem Viertel Zoll und 12 Zoll liegt, um eine sichere Befestigung

zu gewahrleisten.
Stelle sicher, dass der Montagesockel fur das Scope richtig auf der Edelstahlstange positioniert ist, um ein
Abrutschen zu vermeiden.

® Verwende den komfortablen Knopf und das konturierte Verriegelungsstiick, um den Kopf sicher zu fixieren.
® PBetétige den doppelt gefederten Einstellmechanismus vorsichtig, um eine einfache Zielerfassung zu

ermoglichen.
Montiere das Scope mit einem Gewinde von einem Viertel bis 20 und einer Auflageflache von 1 bis drei Viertel
Zoll mal 2 bis ein Viertel Zoll oder weniger.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Suche einen stabilen Tisch, der die erforderliche Tischdicke hat.
® Stelle sicher, dass der Tisch frei von Hindernissen ist.

Befestigung des Stands:

® Platziere die Klemmteller auf der Tischoberflache.
® Drehe die Klemmen fest, bis der Stand sicher am Tisch befestigt ist.

Montage des Spotting Scopes:

® Setze den Montagesockel auf die Edelstahlstange.
® Stelle die H6he des Scopes ein, indem du den Montagesockel sanft auf und ab bewegst.
® Fixiere den Kopf mit dem Knopf und dem Verriegelungsstiick.

Verwendung:

® Positioniere dich so, dass du leicht auf das Scope schauen kannst.

® Bewege deinen Kopf, um die Ergebnisse deines Schiel3ens zu sehen, ohne das Scope zu verstellen.

® Bei der Verwendung von offenen Visieren oder niedrigeren VergréR3erungen achte darauf, dass der
Stand stabil bleibt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kénnen dir bei allen Sicherheitsanfragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und angenehme Nutzung deines SINCLAIR BENCH
MOUNT SCOPE STAND zu gewahrleisten.



SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR Bench Mount Scope Stand. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a stable and adjustable platform for your spotting scope. To ensure safe and
effective use, please read and follow all safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the stand before use to ensure it is in good condition.

Keep the stand out of reach of children and pets to prevent accidents.

Do not use the stand if it shows signs of damage or wear.

Ensure that the bench or surface where the stand is mounted is stable and secure.

Follow all local laws and regulations related to the use of firearms and shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the bench thickness is between onefourth inch and 12 inches for proper mounting.

When adjusting the height of the scope mounting head, do so slowly to avoid sudden movements.

Lock the scope mounting head securely in place using the knob and contoured locking piece before use.

Do not exceed the weight limit of the stand. Ensure that the mounted scope does not exceed the

recommended specifications.

® When using the stand, maintain a safe distance from the shooting area and ensure that others are aware of
your activities.

® |f using the stand with open sights or lowerpowered scopes, be cautious of your positioning to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the stand on a stable bench or surface.
* Adjust the clamping plates to fit the thickness of the bench, ensuring a secure fit.
® Tighten the clamping plates until the stand is firmly attached and does not move.

2. Scope Mounting:

® Attach your spotting scope to the mounting surface using the onefourth to 20 threaded connection.

® Ensure that the mating surface dimensions (1 to threefourths by 2 to onefourth inch) are suitable for
your scope.

® Adjust the scope mounting head to the desired height by moving it up or down along the stainless steel
shaft.

3. Usage:

® Once the scope is mounted and the head is locked in place, position yourself comfortably to view
through the scope.

® |f you need to check your shooting results, simply move your head off the riflescope while maintaining a
safe position.

® After use, always ensure that the scope is securely locked in place before leaving the area.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for nonfood items.
® Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any electronic components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SINCLAIR Bench Mount Scope Stand, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging. Your safety and satisfaction are important to
us.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the SINCLAIR Bench Mount
Scope Stand!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Visor de Banco SINCLAIR

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Visor de Banco SINCLAIR. Este producto esta disefiado para proporcionar un
soporte seguro y ajustable para su visor de observacion. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lea y
siga estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte esté montado de manera segura antes de usarlo.

No utilices el soporte para ningun propdsito que no sea el recomendado.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos.

No permitas que nifios o mascotas se acerquen al area de trabajo mientras utilizas el soporte.
Siempre verifica que el visor esté correctamente instalado antes de realizar cualquier ajuste.
Reporta cualquier dafio visible en el soporte antes de su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje Seguro: Aseglrate de que las placas de sujecion estén correctamente ajustadas al banco. Esto
evitara que el soporte se deslice o se caiga.

Ajuste de Altura: Cuando ajustes la altura del visor, asegurate de que la cabeza de montaje esté bloqueada
en su lugar antes de usar el visor.

Mecanismo de Ajuste: Utiliza el mecanismo de ajuste de doble resorte con cuidado para evitar lesiones. No
fuerces el mecanismo si no se mueve suavemente.

Uso de Miradas Abiertas: Si utilizas miras abiertas o visores de menor potencia, asegurate de que el area
esté despejada y que tengas una buena visibilidad.

Supervisién: Siempre supervisa a los nifios si estan cerca del area de trabajo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion del Soporte:

® Coloca el soporte en el banco de trabajo.

® Ajusta las placas de sujecion para fijar el soporte de manera segura al banco. Asegurate de que esté
firme y no se mueva.

® Verifica que el grosor del banco esté dentro del rango de 0.25 a 12 pulgadas.

Montaje del Visor:
® Coloca el visor en la superficie de montaje del soporte.
® Asegurate de que la rosca del visor esté alineada y atornilla firmemente.

® Ajusta la cabeza de montaje del visor a la altura deseada utilizando el eje de acero inoxidable de 18
pulgadas.

Ajuste de la Altura:

® Mueve la cabeza de montaje hacia arriba o hacia abajo seguin sea necesario.
® Bloquea la cabeza en su lugar utilizando la perilla cémoda y la pieza de bloqueo contorneada.

Uso del Soporte:

® Una vez que el visor esté montado y ajustado, realiza tus disparos desde el banco.
® Sinecesitas ver los resultados, mueve tu cabeza fuera del visor de rifle.

Instrucciones de Desecho



® No deseches el soporte en la basura comin. Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos

de metal y plastico.
® Sj el soporte esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el uso del Soporte de Visor de Banco
SINCLAIR, consulta el sitio web de SINCLAIR INTERNATIONAL o contacta a un representante autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Utiliza el soporte de manera responsable y sigue todas las
instrucciones para garantizar un uso seguro.



Manuel de sécurité du support de lunette de tir
SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette de tir de banc SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience de tir en offrant une stabilité et un réglage précis de la hauteur de votre
lunette. Cependant, pour garantir une utilisation sdre et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité
énoncées dans ce manuel.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le support est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du support et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le support a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Utilisez le support dans un environnement sécurisé et approprié pour le tir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Stabilité : Assurezvous que le support est solidement fixé au banc avant d'utiliser votre lunette. Utilisez les
plagues de serrage pour garantir la stabilité.

Réglage : Lorsque vous ajustez la hauteur de la lunette, faitesle lentement et prudemment pour éviter des
mouvements brusques qui pourraient entrainer des accidents.

Verrouillage : Toujours verrouiller la téte de montage en place avec le bouton de verrouillage avant de
commencer a tirer.

Acquisition de la cible : Utilisez le mécanisme de réglage a double ressort pour faciliter I'acquisition de la
cible. Evitez de tirer si vous n'étes pas en mesure de voir clairement votre cible.

Utilisation des organes de visée : Si vous utilisez des organes de visée ouverts ou des lunettes a faible
puissance, assurezvous que le support est correctement ajusté pour éviter tout accident.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation
1. Choisissez un emplacement : Sélectionnez un banc solide et stable pour installer le support.
2. Fixez le support :
® Placez le support sur le banc.
® Utilisez les deux grandes plaques de serrage pour fixer solidement le support au banc. Assurezvous
gu'il est bien en place.
3. Montez la lunette :
® Fixez la lunette sur la surface de montage en utilisant des vis filetées de un quart a 20.
® Vérifiez que la lunette est bien fixée avant de procéder a son utilisation.
Utilisation
1. Ajustement de la hauteur : Déplacez la téte de montage de la lunette vers le haut ou vers le bas sur le tube
en acier inoxydable de 18 pouces pour un réglage correct.
2. Vérification : Avant de tirer, vérifiez que la lunette est correctement positionnée et que le support est
verrouillé.
3. Tir : Une fois que tout est en place, vous pouvez commencer a tirer. N'oubliez pas de garder un ceil sur votre

cible et d'ajuster si nécessaire.

Instructions de mise au rebut



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits non alimentaires.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez votre point de vente pour des instructions sur la mise

au rebut.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de vente ou
vous avez acheté le support de lunette ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de votre expérience de tir avec le support de lunette de tir de banc SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE

STAND.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Supporto per
Telescopi da Banco SINCLAIR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Telescopi da Banco SINCLAIR. Questo prodotto & progettato per offrire
stabilita e facilita d'uso durante I'osservazione. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il supporto sia montato su una superficie stabile e piana.

Non utilizzare il supporto per telescopi in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.
Verifica regolarmente che tutte le parti siano in buone condizioni e che non ci siano segni di usura o danni.
Non lasciare il supporto incustodito quando non € in uso.

Tieni il supporto e il telescopio fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il supporto solo per il suo scopo previsto, ovvero il montaggio di telescopi.

Assicurati che il telescopio sia fissato saldamente al supporto prima di utilizzarlo.

Non sovraccaricare il supporto con telescopi che superano il peso raccomandato dal produttore.
Durante l'uso, mantieni una distanza di sicurezza dagli oggetti circostanti per evitare incidenti.
Non tentare di modificare o riparare il supporto senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Supporto:
® Posiziona il supporto su un banco stabile e assicurati che le piastre di bloccaggio siano ben serrate.
® Regola lo spessore del banco utilizzando le piastre di bloccaggio per adattarlo a uno spessore da un
quarto di pollice fino a 12 pollici.

2. Montaggio del Telescopio:

® Fissa il telescopio sulla superficie di montaggio, assicurandoti che la filettatura sia ben allineata.
® Utilizza la manopola di bloccaggio per fissare la testa di montaggio del telescopio in posizione.

3. Regolazione dell'Altezza:

® Regola l'altezza del telescopio spostando la testa lungo l'asta in acciaio inossidabile da 18 pollici.
® Blocca la testa in posizione una volta raggiunta l'altezza desiderata.

4. Utilizzo del Telescopio:

® Sposta la testa fuori dal telescopio per osservare i risultati del tiro.
® Se utilizzi mirini aperti o telescopi a bassa potenza, assicurati di avere una visione chiara del bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il supporto per telescopi negli scarichi o nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il rappresentante
del servizio clienti del produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Supporto per Telescopi da Banco SINCLAIR in modo
sicuro ed efficace. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto per garantire che sia in buone condizioni e pronto
all'uso. Buona osservazione!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stojaka do Obserwacji
SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stojaka do obserwacji SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie ze stojaka.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny stojaka przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj stojaka, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Upewnij sie, Ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed rozpoczeciem obserwacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze grubos¢ tawki, do ktérej mocujesz stojak, miesci sie w zakresie od 1/4 cala do 12 cali.
Zablokuj gtowice mocujaca lunete za pomoca pokretta, aby unikngé przypadkowego przesuniecia.
Korzystaj z podwdjnego mechanizmu regulacji na sprezynach, aby utatwi¢ namierzanie celu.

Nie przecigzaj gtowicy mocujacej lunete, aby zapobiec uszkodzeniu.

Uzywaj sprzetu zgodnie z instrukcjami producenta lunety.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Montaz stojaka:

® Umies¢ dwie duze plyty zaciskowe na krawedzi tawki.
® Dostosuj ptyty do grubosci tawki i dokrec je, aby pewnie przymocowac stojak.

Mocowanie lunety:
® Umies¢ lunete na powierzchni mocujgcej, upewniajac sie, ze gwint lunety pasuje do gwintu stojaka (od

1/4 do 20).
® Dokrec wszystkie sruby mocujgce lunete, aby upewnic sie, ze jest stabilna i bezpieczna.

Regulacja wysokosci:

® Uzyj stalowego watka do regulacji wysokosci lunety, przesuwajac gtowice w gére lub w dét.
® Zablokuj gtowice w wybranej pozycji za pomoca pokretta.

Uzytkowanie:

® Uzywaj lunety zgodnie z jej przeznaczeniem, pamietajac o bezpieczenstwie podczas obserwaciji.
® Odwroc gtowe od lunety, aby zobaczy¢ wyniki strzelania, jesli montujesz lunete po lewej stronie fawki.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ szkodliwe dla

Srodowiska.
Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy kontakt z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Dzigkujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Zyczymy udanego korzystania ze stojaka do obserwacji SINCLAIR
BENCH MOUNT SCOPE STAND!



SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas auttaa sinua
ymmartamaan tuotteen turvallista kaytt6d, asennusta ja havittamista. Huolellinen kayttd ja noudattaminen
ohjeistamme varmistavat, etta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayté tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ala muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen, silla se voi vaarantaa sen turvallisuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta jalusta on tukevasti kiinnitetty penkkiin ennen tahtaimen kayttoa.

Saada tahtainkorkeus huolellisesti varmistaaksesi, ettd se on sopiva ampumapaikallesi.
Valta kayttdmasta tuotetta epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Huomioi ymparoiva tila ja varmista, etté sinulla on riittavasti tilaa kayttaa tuotetta turvallisesti.
Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd penkin paksuus on 1/4" 12",
® Kiinnita jalusta tukevasti penkkiin puristuslevyjen avulla.
® Tarkista, etta jalusta on tukevasti paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kiytté

® LiitA tahtain jalustaan kiinnitysosalla, joka on suunniteltu 1/4" 20 kierteisiin.

® Saada tahtaimen korkeutta nostamalla tai laskemalla ruostumattomasta terdksesta valmistettua vartta.
® | ukitse paa paikalleen kayttdmalla nuppia ja muotoiltua lukitusosaa.

® Kayta kaksoisjousikuormitettua saatdmekanismia kohteen hankkimiseen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen asianmukaiselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND tuotteen. Noudattamalla ndita turvallisuusohijeita voit
varmistaa turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR BENCH MOUNT
SCOPE STAND

Introduktion

Tack for att du har valt SINCLAIR BENCH MOUNT SCOPE STAND. Denna produkt ar utformad fér att ge en séaker
och stabil plattform for kikarsikten. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att banken har en tjocklek mellan en fjardedel tum och 12 tum fér korrekt montering.

Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fast innan anvandning.

Justera kikarmonteringshuvudet forsiktigt for att undvika skador pa produkten eller dig sjalv.

Anvand alltid produkten pa en stabil och jamn yta.

Anvand skyddsglasdégon om du skjuter med 6ppna riktmedel eller kikarsikten med lagre férstoringsgrad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av stativet

® Placera de stora klamplattorna pa banken.
® Justera klamplattorna s att de laser stativet sakert pa plats.

2. Montering av kikarsikten

® Skruva fast kikarsiktet i kikarmonteringsytan med gangor fran en fjardedel till 20.
® Se till att kikarsiktet ar ordentligt fast och stabilt.

3. Justering av héjd

® Anvand justeringsmekanismen for att flytta kikarmonteringshuvudet upp och ner.
® |3s huvudet p& plats med den bekvama knappen och den konturerade lasningsdelen.

4. Anvéandning

® Skjut frAn banken med kikarsiktet pa vanster sida for att enkelt kunna se resultaten.
® Justera kikarsiktet vid behov for att sékerstalla noggrannhet.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstélla en
séker och effektiv upplevelse.



Navod na bezpe€né pouzivani stojanu na pozorovaci
dalekohled SINCLAIR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stojan na pozorovaci dalekohled SINCLAIR. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval stabilni a bezpecné prostfedi pro vas pozorovaci dalekohled. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl stojan pouzivan pouze k uréenému ucelu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je stojan spravné sestaven a upevnén.

Nikdy nepouzivejte stojan na nestabilnich nebo kluzkych povrsich.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekazek.

Déti by mély byt pod dohledem dospélych, pokud se nachazeji v blizkosti stojanu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi dalekohledu se ujistéte, ze je spravné zajistén.

Nikdy se nepokouSejte upravit vysku stojanu, kdyz je na ném dalekohled.

Pfi pouzivani stojanu se vyvarujte nadmérného zatiZeni, které by mohlo zpUsobit jeho prevrhnuti.
Pfi manipulaci se stojanem dbejte na to, aby nedos$lo k Urazu zplsobenému ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Sestaveni stojanu:

® Umistéte dvé velké upinaci desky na stdll.
* Ujistéte se, ze tloustka stolu je v rozmezi od 1/4 palce do 12 palcd.
® Upevnéte desky na stole pomoci pfiloZzenych Sroubd.

2. Montaz dalekohledu:

® Pripojte dalekohled k hlavé pro montaz dalekohledu.
* Ujistéte se, Ze je dalekohled upevnén pomoci dvoupruzinového nastavovaciho mechanismu.
* Nastavte vysku dalekohledu pomoci nerezového hfidele a zajistéte hlavu knoflikem.

3. Pouzivani stojanu:

® P¥i pozorovani se ujistéte, Ze je hlava dalekohledu spravné nasmeérovana.

® Pokud pouzivate oteviena mifidla nebo dalekohledy s nizSim vykonem, ujistéte se, Ze méate dobry
vyhled na cil.

® Po pouziti stojan vzdy uvolnéte a odpojte dalekohled.

Pokyny pro likvidaci

® Stojan a jeho soucésti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby byly vSechny materidly recyklovany nebo zlikvidovany odpovédné, aby se minimalizoval dopad
na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé nebezpecénych situaci nebo vyrobkd, které mohou pfedstavovat riziko, doporucujeme kontaktovat
prislusné Grady.



Dé&kujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd a pfejeme vam bezpecéné a pfijemné pouzivani vaseho stojanu na
pozorovaci dalekohled SINCLAIR.



